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KLAFIGER-SAMI

ERINNERIG A-N-ES LANGETHALER-ORIGINAL
PON RUDOLTF WUTHRICH

Dankit nid,i well nech vome beriithmte
Iengethaler 5ppis brichte,unei,Klafiger-
Sami ischt das nid gsi;er het sogar bi
deune Liite a ariichelige Name gha.

J hane im Spital z'langete glert ken-
ne.Fr ischt es chlys alts Mannli gsi
mit eme linde wysse Rart.Chleider het
er treit wie ne RPattler;d'Schueh sin
ihm viel z'lang gsi,d'Hose viel z'wit
u grislech vertlickt.D'sang het er scno
alli verlore gha,u d'Hénd hei ihm zit-
teret, wien es Loub im Wind. ®Wis gduets
aber het dr Sami no gha:en guldige Hu~
mor .% Humor wo ihn diir sis danze Libe
treit het.Siner Aeugli hei i einem zue
fr5hlich i A'W&lt use blinzlet u sis
fine Stimmli het nid minder luschtig
tint.

D'Chrankeschwischtere hei ne drum o
girn gneckt u ne Sppe e chly am Rart
zupft.De het er de luut giisset:,Au,au,
aie!“ Derno het er es Liedli pfiffe wie
ne Amsle u derby e Triller agschlagde,
wie das keine siischt het chinne.? gwitsz-
let het er derzue:,Wart Yeiteli bis bhii-
rate tuescht,de iberchunscht e 1labigi
Pettstatt i d'Stube,wo chriit,u ne hdl-
‘zige 7Higgel i Fof,wo niit seit!“Do hei
de die junge Schwischtere griislech miies-
se lache, u am Sami siner Aeugli hei
schelmisch zwinkeret,u derzue gliiich-
tet wie die vome ne Aengeli,

Zwar het er jitz ds Labe vo dr schat-
tigschte Site glert kenne.Qeppe het er
dr Dokter bir Visite gfrogt:,Chunnts
dcht no guet mit miner Chrankheit?“Wen
ihm de dr Dokter dseit het:,Samuel,i
bi kei Prophet!“de het dr Sami dr Chopf
nid lo hanke,er het de gmeint:,Bs ischt
mir glich,mags go wie nes well,dr Tod
iseht o ne Hiillf,er cha mi erljse vom
Uebel!“Drufabe het er de spasshalber
garn e chli rédsonniert:,Aber ig bi e
guete Prophet,bsunders fiir ds Watter,
oder stimme Sppe mini Regdle nid? He? I
sade doch gang:Ragnets im Mei,so ischt

der April vorbei! U: Chriit der Hahn
auf dem Yischt, dndert das Wetter oder
bleibt wie es ischt,.

Wo do nach dere schwire Operation won
er het diire gmacht,d'Wunde nid het wel-
le heile,het er de Sppe e chli gsiitifz-
get u 21i no einisch gfrogt:,,Herr Dok-
ter ,wachst Acht A4 Chlack niimme zue?*

,»Dr Ralsam der im K3rper wohnet,ists,
der da heilet!* het ihm de dr Dokter
zur Antwort g3h.Zu dene Worte het dr
Sami si Chopf gschitbtlet u gschiittlet:
»sies nume so wit chunnt,das ig wieder
i Wald cha!“ Het ihm de dr Dokter bi-
pflichtet,de ‘ischt er de griiselig #rie-
de gsi u het selig Zlichlet.Vatiirlech,
dr Wald,dsd ischt zantume sine dgsi.

J ha zu sialber Ziit,will mi es Liide
vieli Monet as Chrankehuus gfesslet
het,i dr Spitalwarkstatt e chli Sppis
fiir mi gehrouteret.Dr Sami han i du
gfrogt,ob er mir nid well Modsll stoh,
damit i si originell Chopf chdnn por-
tritiere.Will i vo ihm fir das Plasti-
ke kei Verstsndnis erwartet ha,bin ig
du ganz erstuunet gsi,wie da fir das
Litte begeischteret ischt gsi un e Fi-
duz gha het,mir da hérezstoh,wie eine,
wo uf e Zahltag wartet. J weiss nid,
ischt das Ritzli Tubak won ig ihm ver-
sproche ha,d'Schuld ¢gsi,das er e somne
He idegeduld ufbrocht het,si Schidel vo
allne Siite lo abzkonterfeie;oder ob
er ds stolze 3fiihl gha het,er heigs da
mit eme grosse Kinschtler z'tie.Jtem,
er ischt bi mir richt bescheide gsi,u
het mir bi dene Sitzige im Vertiroue
mings us sim biwegte Labe verzellt. U
wie ni vernoh ha von ihm,het er wirkli
o allerlei uf em Kirbholz gha.Vid gros~
si Sicheli,nei,si si so gsi,das me ihm
di Siitespriing garn vergiéh het,we me
ghsrt het,wien er mandisch armselig
dire het miesse.So sig er einisch ou im
Franzdsische #@ne gwalzt,do heig er nume
no bi Mueter 3riien vermdge z'schlofe
vo wigem Galdmangel,u z'letscht heig
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er du nid emol me ds 7Sringschte z'asse
u z'trinke gha.Wohlm&hl,won er du do an
Verdurschte noche gsi sig,heig er du
wohl oder iibel useme Charrglsis Ride-
wasser trunke, u das heig ihn i dé
durschtige ¥omiant so guet wie Champag~
ner tiecht. So het er i sim L3be no
mingsmol am Hungertuech miesse Znagde,
u er ischt derbi bischeide u dankbar
worde.Jitz im Spital het ihm niit gfshlt
as dr Wald.E wi het er mir vieli Stunde
niit a8 vom Wald brichtet.Het mir vo sir
Hiitte won er t3if im St.Urbe-Tann er-
richtet het gha,erzellt.Dert usse i dian
Wigwam het er frifeli o chdnne iber-
nachte ohni z'friilire,dert het er wuche-
lang ghuuset,ochni e Mdntsch z'dseh, |
jitz het er Zangschet:, We ums Jotts
Wille d'2uebe nume di Hitte nid entdek-
ke,stischt schldh si mir s'Fiitir3feli u
ds Dach kaputt u vercheibe mir ds 731i-
der .

Vo de Wyss— u Rottanne het er erzells,
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dass sie erscht mit fiifzg Johre Tann-
zspfe trige u d'Wysstanne ihri Ziapfe
15ie lo abblettere u me dert keiner
bruch go z'sueche.®r het gwiisst,wos di
schinschte Rrombeeri git,u wo 4'Lische
am lengschte u usgiebigdschte wachst;
er het gseh,wo d'Fiichs u d'Hase nisch-
te u {bernachte,er het aber ou gwabret,
'}vlr'o‘i";f{%jntsche em Wald u Tier g'schadet
ei.

¥i het gmerkt,do ischt dr Kliafider-
Sami Zanz deheime;im Wald do het er es
scharfs Oug u guets Ohr,e Sinn fir al-
les Drum u Dra,wie kei zwdite.

Finisch won ig ihm wieder e chli z%u-
bake gibe,dankt er mir iibergliicklich
z'tuusigmal,stopft si Tubakpfife u seit:
slue,i bi bald achzg Johrli alt!Johrli
sdgen iIDs Lébe o wes ldng ischt,ischt
doch nume e churze Troum, was verbi
ischt,hei mir niimme,was chunnt no nid,
tuusig Rétsel hei mir o i achzg Jdhrli
nid gl6st u ndh ihres Gheimnis mit is
Arab,derthi,wo mir alli wieder glich
wit si,wie wo mir nackt uf d'Walt si
cho, Drum verstohn i nid, worum me so
viel Wéses um das Drum u Dra vom Lgbe
macht . Herrje,mi bruucht so weni uf dr
Walt,um ds Dasi z'frischtelAm schonsch-
te 13bt me doch,we me ds Lsbe ohni viel
Schyn direchoschtet,i mdcht fascht sa-
ge,nackt 1dbt,de wachst,was i eim ischt,
u ds ussere Trugbild blibt chlin u ds
Harz ischt z'friede.Was bruucht es meh
uf dr Walt als Zfriedesi,es Freudeli
ha,e chli Tubak,es Herregaggerfiderli
uf e Huet,gnue Rrot u Hirdspfu uf em
Tisch,u alben einisch e Proote,o das
gnliegt zum Ldbe u Stirbe, denn so wie
me uf d'Aerde cho ischt,mit Ii#re Hin-
de, ohni Tasche, nackt u bittelarm, so
muess me wieder abtritte.“ Das ischt
si L#beswisheit gsi,gschdpft us achag
JShrli Dasi.Won i du si Choof abkonter—
feit gha ha,ischt er uf die Plaschtik
stilzer gsi as e Chiinig.

31i druf hets ihm ds I.sbe g5h,das er
no einisch e Summer i Wald het chinne.
Wen er mir de Jppe mit em Iischecharr-
1i begignet ischt,het er mit de Aeugli
blinzlet u griieft:,Was macht mi Chopf?
7311 d§ isch dr grote wie kéne sischt?¥

E Rung spoter,einischt ame ne Obe,won
ig im St.Urbe-Tann gschpaziert bi,trif-
fen ig ne a, un er seit niit. Br ischt
bleich am Wagrand ghocket,u won ig ne
froge:,Wo fahlts Sami®“Do siiiifzget er
t5if,u mi hets tilecht,mit ere frimde
Stimm wie us ere andere Walt:,lue,igd
cha niimme,ig bi hiit ds letscht ol 1
mim Wald gsi!“D'Trine sin ihm derbi wie
grossi Aerbse iiber d'Racke abe gloffe.
J ha gseh,win er erschopft gsi ischt,
us het mi dilecht,s'chdnn nimme Jang mit
ihm duure,un ig ha ¢gschpiirt,wie 44 Ab-
schied vom Wald,vo sim Paradies uf Aer-
de,in ihm schrecklich gwirchet,u ihn
schier erdriickt het.J lade ne i,filr is
Redli gume ne Schoppe.Aber er het ab-
gwunke u fiire brdsmet:,Jg ma niit meh!“
So han ig ihm d'Rueh welle lah,u mir
si langsam em Dorf zuetrippelet.Uf em
Spitalplatz het er mir stumm si
schweisschalti Hand gih,gdseit het er
niit ,aber wo mir is i 4'0Ouge luege,hei
mir {is scho verschtande un ig ha Zwah-
ret,das der guldig Humor Hndgiiltig us
sine Aeugli gwiche gsi ischt.J wott
ihm Yuet mache zum Libe,er schitttlet
nume dr Chopf, as wett er sige: ,%s
niitzt dr nitt,mis Libe ischt verbil!#
Yir hets ds Hirz zimeZchrampft,di alt
Ya so troscht- u machtlos milesse lo z'
zieh.J luege no,wien er langsam hinger
der alte Yarkthalle diire schwankt,
u heizue verschwindet.

Vo do wig han ig ne nie meh gseh,u no
21i einischt druf hets gheisse,ds Zyt-
leche heig Ar Xiifiger-Sami gsignet,u
drmit ischt ds Dorf w 4d'W#Alt um e ne
originelle Mintsch sdrmer dsi.

«Der Mensch», nach Entwurf von Jean Lurgat, ausgefithrt im Atelier Jansen in Aubusson.

Das Wiederaufleben der franzisischen Tapisserie

Die Kunsthalle Bern hat diesmal ihre Rium-
lichkeiten dem Erpneuerer der franzisischen
Wirkteppiche, Jean Lur¢at, zur Verfiigung ge-
stellt. An den hohen Winden béngen neuartige,
nach modernen kitastlerischen Richtungen ge-
wirkte und zusammengestellt Tapisserie, die auf
den Besucher einen gewaltigen Eindruck aus-
iiben. Die Ausstellung steht unter dem Patro-
nat des franzdsischen Botschafters in Bern,
Heari Hoppenot und ihr Zustandekommen ist
vielfach der weitgehenden Unterstiitzung von
Herrn Nesto Jacometti in Genf zu verdanken.

Die Kunst der franzosischen Tapisserie, die
im 18. Jahrhundert ihren Hohepunkt hatte
und Orte wie Gobelin und Aubusson zu Welt-
ruhm gelangen liess, beschrénkte sich im 19.
und anfangs des 20, Jahrhunderts darauf, die
alten Kuastwerke zu kopieren oder neue in
dhnlichem Stil zu schaffen. Man kopierte auch
modernere Kiinstler wie van Gogh, wobei aber
die Kopie oft vier- und fiinfmal so teuer zu
stehen kam, ale dag Originalgemilde kostete,
das als Werk eines bekannten Kiinstlers auch
keinen geringen Preis aufzuweisen hatte. Na-
tiirlich fehlte der Absatz fiir so kostspielige
Werke fast ginzlich, uad schon hatte es den
Anschein, als ob die ganze schone Kunst der
Wirkteppiche in Aubusson, der sich noch an-
fangs dieses Jahrhunderts 2000 Weber wid-
meten, ganz eingehen wiirde. 1946 waren nur
poch 250 bis 300 Weber zu finden, und die
Jugend wurde in keiser Weise mehr ange-
halten, die speziell zur Erlernung des Teppich-
wirkens errichteten Schulen zu besuchen.

Tun aber hat sich Jean Lur¢at mit einigen
Freunden die Aufgabe gestellt, der franzdsi-
schen Tapisserie zu neuem Aufschwung zu

verhelfen, und die Werke, die man in der
Kunsthalle Bera erstmals bewundern kann,
lassen vollauf berechtigte Hoffnungen erstehen,
dass wirklich ein neuer und gangbkrer Weg
beschritten wurde, der in seiner Art die fran-
zosische Tapisserie zu ebenso grosser Bedeu-
tung fithren konnte, wie dies in friiheren Zei-
ten der Fall war. Enfsprechend der heutigen
Wertbegriffe sind die Vorlagen zu den Tep-
pichen ia Aquarell geschaffen und so gehal-
ten, dass sie nicht mehr hunderte von Farben-
nuancen verlangen, sondern der heutigen Ge-
schmacksrichtung entsprechend die Farben-
skala vereinfachen. Das bewirkt natiirlich, dass
so eia Teppich in bedeutend kiirzerer Zeit
hergestellt werden kann und so einen Preis
erreicht, der wirklich noch erschwinglich ist.
iie Hauptsache bleibt nach wie vor die kiinst-
lerische Gestaltung der Vorlage, und da darf
man feststellen, dass Jean Lur¢at der wirklich
begabte Kiinstler ist, der es versteht, auch mit
relativ einfachea Mitteln Effekte zu erzielen,
die unsere volle Bewunderung erwecken. Seine
Kunst lehnt sich an die abstrakte Richtung
an, doch weiss er sie so zu gestalten, dass sie
vollztindig unserem normalen Empfinden ent-
spricht und die dargestellte Idee auf einen ein-
fachea und leicht verstindlichen Nenner bringt.
Mit echt franzésischem Geschmack stellt er
die Farben in wunderveller Harmonie zusam-
men und versteht so den Teppichen einen ge-
schlosseaen und trotz ihrer Vielgestalt ruhigen
Effekt zu geben.

Die Ausstellung, die bis zum 20. Juli dauert,
wirkt in ihrer Art einzigartig und verdient
einen zahlreichen Besuch. hkr.
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